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الثنائية اللغوية وظاهرة التحول اللغوي، قراءة فيما وراء 
اللغة في �ضوء علم اللغة الاجتماعي  

د. بدر بن �ضالم القطيطي

مقدمة العمل
اللغة كائن حي يوؤثر ويتاأثر؛ واأكثر اللغات الب�صرية يعي�ش بين �صراعات لغوية مبعثها وجود ظاهرتين لغويتين في البيئة اللغوية 
اللغة الاجتماعي  يُعْرف في علم  البيئة، وهو ما  اللغة في هذه  اأكثر يناف�ش بقاء هذه  اأو  اآخر  الواحدة، حيث تمثل الاأولى وجود كيان 
بالازدواجية اللغوية. اأما الظاهرة الاأخرى فقد تاأتي من داخل اللغة الواحدة حيث ي�صتخدم متكلموها - بجانبها - ل�صانا اآخر في مقام 

واحد، وهذا ما يعرف في علم اللغة الاجتماعي بالثنائية اللغوية.
اللغوية  الازدواجية  الم�صترك بين  فالاأمر  وثقافته،  المجتمع،  وهوية  الف�صحى  العربية  على  اللغويتين خطر  الظاهرتين  لهاتين 
والثنائية هو عملية التحول اللغوي الذي يحدث في الموقف الواحد اأو المرحلة الواحدة، واإن كانت الازدواجية قد تفر�ش، لكن الثنائية 

نابعة من منتج الن�ش نف�صه.
في �صوء الل�صانيات الاجتماعية ي�صعى البحث المو�صوم بـ)الثنائية اللغوية وظاهرة التحول اللغوي، قراءة فيما وراء اللغة في �صوء 
علم اللغة الاجتماعي( اإلى بيان اأ�صباب التحول اللغوي، ومعرفة اأ�صكاله، والوقوف على اأثره في المتلقي، وقراءة اأثره في اللغة، وما وراءها 
من هوية ثقافية. ويحاول البحث بعد التعريف بالظاهرة تقديم جملة من الحلول للتخل�ش منها في مدار�صنا، ومجتمعنا، اأو التقليل 

من حدوث هذه الظاهرة. 

�سيتكئ العمل في قراءة ظاهرة التحول 
اللغوي على المنهج الوظيفي الذي يقول عنه 
 Andre( مارتينه  اأندريه  الفرن�سي  اللغوي 
الوظيفي  المنهج  موؤ�س�س   )Martine

)Functionalism(1 الذي ينظر اإلى اللغة 
المجتمع،  في  الفعلي  ا�ستخدامها  اإطار  في 
انطلاقا من وظائفها، فالوظيفيون يجعلون 
وظيفة اللغة الإن�سانية الأ�سا�س التي توؤديها 
والتفاهم  بالتوا�سل،  المتمثلة  المجتمع  في 
فهي  اللغوية؛  الجماعة  اإطار  في  المتبادل 
لأداء  الأفراد  يوظفها  اجتماعية،  ظاهرة 
وغاياتهم،  اأهدافهم  يحقق  بما  المعاني 
في  الخال�س  اللغوي  بالنظر  يكتفي  ل  فهو 
عملية التحليل، فهو يتناول الوظائف العامة 
والخا�سة التي يوؤديها كل تركيب لغوي، ثم 

اإيجاد ال�سيغ اللغوية والتراكيب التي يمكن 
اأن تُعَبِّر عن تلك الوظائف �سمن اإطار كل 
التحليل  في  العامة  المعاني  اأو  المفاهيم  من 

اللغوي.
 Andre( مارتينه  اأندريه  ي�سير 
الأل�سنية  النظرية  موؤ�س�س   )Martine

الوظيفية-كما ينقل عنه نادر �سراج 2-اإلى 
اأن هذه النظرية تبدو - غالبا -  كاأنها ما 
تناق�س الراأي ال�سائع، وتعاك�سه، ففي �ساأن 
اللغة الإن�سانية تر�سخت لدينا العادة في اأن 
تقل  ل  قولنا:  خلال  من  كمعياريين  نظهر 
المدار�س  معلمو  عُدَّ  وقد  كذا.  قل  بل  كذا، 
هم   - اليومية-طويلا  الأحداث  ومدونو 
الوحيدين الموؤهلين لقول الكلمة الف�سل في 
بفكرة  رئي�س  ب�سكل  يتم�سكون  المجال،  هذا 

المواطن  ي�ستخدمها  التي  الأ�سكال  انتقاء 
الح�سن  ال�ستعمال  با�سم  وذلك  العادي، 
والجيد. فالأل�سني الوظيفي ل ينقد اأحدا، 
بل هو يكت�سف ما ن�سمعه فعليا -اإذا توخينا 
ح�سن الإ�سغاء- اأ �سحيحا كان هذا ال�سيء 

اأم خطاأ ؟

الف�سل الأول: اإطار الدرا�سة 
النظري.

الجتماعي  اللغة  علم 
اللغوي  تراثنا  بين   )Sociolinguistic(

والدر�س اللغوي الحديث. 
 Aldous( هك�سلي  الدوز  يقول 
وال�سلوك  الب�سرية،  الثقافة  Huxley(:"اإن 

غياب  في  توجد  ل  والتفكير  الجتماعي، 
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نه�سة  دون  اإن�سانية  ح�سارة  فلا  اللغة"3؛ 
لغوية، فلا بِنَاء للغة، ول لكيانها بمعزل عن 
المجتمع الإن�ساني، ول بناء للكيان الإن�ساني 
بمعزل عنها، وهذا يوؤكد اأن "اللغة ظاهرة 
الإن�سان  بتطور  وتطورت  ن�ساأت،  اإن�سانية 
اأن  قبل  واأنها  ح�سارته،  بنمو  ونمت  ذاته، 
ونحوًا،  و�سرفًا،  واأ�سواتًا،  كلمات،  تكون 
ظاهرة اجتماعية فكرية، ونف�سية، ل كيان 
لها اإل في ذهن الأفراد"4، فجوهرها -على 
 -)Otto Jespersen( ي�سب�سن  اأوتو  راأي 
موؤ�س�سة  "اأول  وهي  اإن�ساني5،  ن�ساط 
عن  الإن�سان  ز  يميِّر ما  وهي  اجتماعية، 

ز الأمم في ما بينها"6. الحيوان، وما يميِّر
اإن هذا القول يوؤكد اأن اللغة "ل توجد 
بين  يكون  التعاقد  من  نوع  بمقت�سى  اإلَّ 
الواحدة"7؛  الب�سرية  المجموعة  اأع�ساء 
فاللغة من حيث حقيقتها تت�سل بالعنا�سر 
األ  للاإن�سان  الأربعة  الأ�سا�س  المكونات  اأو 
وهي: الميدان الفيزيقي، والميدان الع�سوي، 
الروحي،  والميدان  النف�سي،  والميدان 
هذه  وظيفتها-تحمل  حيث  واللغة-من 
بينها  فيما  تتعاون  اأن  على  جميعا  الأربعة 
التي  المعقدة  ال�سفة  وهذه  فعال8،  تعاونا 
تحديد  تجعل  اللغوية  الظواهر  بها  تت�سف 
 - اللغة  علم  بها  ي�ستغل  التي  الظواهر 
تحديدا دقيقا - اأمرا بالغ ال�سعوبة؛ فعلم 
ب�سلات  الحديث  الع�سر  في  يمتّ  اللغة 
بع�س  يقتب�س  فهو  اأخرى،  علوم  اإلى  وثيقة 
اللغوية  الظواهر  معالجة  في  طرائقها 
المختلفة، لتحقيق فهمٍ اأعمق لأ�سرار اللغة، 
دقة وم�سداقية،  اأكثر  نتائج  اإلى  والو�سول 
والدرا�سات  العلوم  هذه  اإليه  و�سلت  بما 
ولما  علمية9.  ونتائج  حقائق  من  الحديثة 
وح�سارية،  اجتماعية  ظاهرة  اللغة  كانت 
علم  عليها  اتكاأ  التي  العلوم  اأهم  من  كان 

اللغوية  م�سائله  معالجة  في  الحديث  اللغة 
اإليه  و�سل  وما  الجتماعية،  العلوم  هو 
ت�سميات  اأطلقت  وقد  الجتماعي،  البحث 
اللغوية في �سوء  الق�سايا  درا�سة  عدة على 

العلوم الجتماعية10.
ظاهرة  اللغة  اأن  العرب  اللغويون  د  اأكَّ
وثيقا  ارتباطا  مرتبطة  فهي  اجتماعية، 
اأهم  فهي  يتكلمها،  الذي  ال�سعب  بثقافة 
مظاهر ال�سلوك الجتماعي، واأو�سح �سمات 
اللغة  كلمات  واأنَّ  اجتماعيا،  الفرد  انتماء 
تعاملنا  في  وفقها  ت�ستعمل  بدللت  ترتبط 
ودللتها  الألفاظ  فدرا�سة  اليومي11، 
اإطارها  في  اإل  تكون  ل  دقيق  نحو  على 
ل  اللغوي  والتَّغَيرُّر  والح�ساري.  الجتماعي 
الظروف  اإل في �سوء  كاملا  تف�سيرا  يُف�سر 

الح�سارية، والجتماعية.
ال�سياق  يوؤثر  هذا  جانب  اإلى 
الجتماعية في م�ستويات اللغة، وتراكيبها، 
بع�س  على  يقف  ومن  مفرداتها؛  واختيار 
في  اللغوية  الدقة  يجد  القراآنية  الآيات 
اِخْتِيَرتْ؛  التي  القراآنية  المفردة  ا�ستخدام 
الجتماعي،  ال�سياق  مطابقة  فجاءت 
ا�سم  يذكر  ل   )u( يو�سف  ق�سة  في  فتلمح 
ا�سم  يذكر  ل   )u( مو�سى  ومع  فرعون، 
المفردة  يوؤكد دقة اختيار  العزيز، وهذا ما 
التي تنا�سب البعد الجتماعي. ومن هذا ما 
بالثعبان   )u( مو�سى و�سف ع�سا  جاء في 
في  لأنَّ  الحيات،  اأو�ساف  من  غيرها  دون 
م�سر ت�سمى الحية العظيمة التي تهلك بني 
الثعالبي  نقل  فقد  بالثعبان،  والحيوان  اآدم 
هـ(   255 )ت  الجاحظ  عن  هـ(   429 )ت 
واإليها  اإل بم�سر،  تكون  ل  "الثعابين  قوله: 
قال   )u(مو�سى ع�سا  تعالى  الله  حول 
ثُعْبَانٌ  هِيَ  ذَا  فَاإِ اهُ  عَ�سَ ﴿فَاأَلْقَى  تعالى: 
والثعبان  ثعبانا،  اأنه حولها  بِيٌن﴾12يعنى  مُّر

عجيب ال�ساأن في اإهلاك بنى اآدم، فلي�س له 
عدو اإل النم�س"13.

وياألفه  العرب  تعرفه  فيما  النظر  كان 
ترجيح  على  باعثا  الجتماعي  �سياقهم 
مَلُ(  )الْجَ في  اأجازوا  لذا  اآخر؛  على  قول 
بِاآيَاتِنَا  بُوا  كَذَّ ذِينَ  الَّ اإِنَّ   ﴿ تعالى:  قوله  في 
مَاءِ  حُ لَهُمْ اأَبْوَابُ ال�سَّ وا عَنْهَا لَ تُفَتَّ وَا�سْتَكْبَُ
مَلُ فِي �سَمِّر  يَلِجَ الْجَ ةَ حَتَّى  نَّ يَدْخُلُونَ الْجَ وَلَ 
 ،14﴾ الْمجُْرِمِيَن  زِي  نَْ وَكَذَلِكَ  يَاطِ  الْخِ

اأحد اأمرين:15 
زكريا  اأبي  قول  هو  اقَةِ،  النَّ زَوْجُ  الجمل   -
الفراء )ت 207 هـ( 16، وقد �سئل ابن 
م�سعود عن الجمل ، فقال : زوج الناقة.

- الجمل القَلْ�س وهو حبلٌ غليظ يُجمع من 
ال�سفينة  وهو حبلُ  فَيُفْتَل،  كثيرة،  حبال 
ل(،  قال  )توؤيده قراءة ابن عبا�س الُجمَّ
ابن عبا�س )t(:"اإنّ الله اأح�سنُ ت�سبيهًا 
اأن الحبل  يعني  ه بالجمل"؛  يُ�سَبِّر اأن  من 
�سَمِّ  في  ي�سلك  الذي  للخيط  منا�سب 
اأكثر  اأن  اإل  ينا�سبه.  ل  والبعير  الإبرة، 
واإليه  الأول،  بالقول  اأخذوا  المف�سرين 
عند  المعروف  لأنه  نقول؛  وبه  نميل، 
الذهن،  اإلى  تبادرا  والأ�سرع  العرب، 
الإبرة  �سَم  لأنّ  اأوقع؛  العامّة  و"قراءة 
اأ�سيق  يقال:  الم�سلك.  �سيق  في  مَثَلٌ 
الماهر:  للدليل  وقالوا  الإبرة.  خرت  من 
يت، للاهتداء به في الم�سايق الم�سبهة  خِرِّر
عظم  في  مَثَلٌ  والجمل  الإبر.  باأخرات 
الجنة  يدخلون  ل  فقيل:   ،.  .  . الجرم، 
حتى يكون ما ل يكون اأبدًا من ولوج هذا 
وا�سع،  باب  اإل في  يلج  ل  الذي  الحيوان 
في ثقب الإبرة"17. قال ال�سمين الحلبي 
العامة،  قراءة  هـ(:"الَجمَل   756 )ت 
اأن  وذلك  الح�سن؛  غاية  في  ت�سبيه  وهو 
الجملَ اأعظمُ حيوانٍ عند العرب، واأكبه 
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جثةً، و�سمُّر الإِبرة في غاية ال�سيق، فلما 
وكبه،  هذا  بعِظَم  رَب  يُ�سْ الـمَثَلُ  كان 
وب�سيق ذاك، حتى قيل: اأ�سيقُ من خُرْتِ 
ابن  اإليه  ذهب  ما  وهذا  الإِبرة"18. 
اأن  يرى  فهو   19 هـ(  عا�سور )ت 1393 
للعرب،  المعروف  البعير  بالجمل  المراد 
الأج�سام في  اأ�سهر  لأنه  المثل؛  به  رِبَ  �سً

ال�سخامة في عرف العرب.  
هَا تَرْمِي بِ�سَرَرٍ  تاأمل قوله تعالى: ﴿ اإِنَّ
حيث   ،20﴾ فْرٌ  �سُ جِمَالَتٌ  هُ  نَّ كَاأَ رِ،  كَالْقَ�سْ
الت�سبيه  اأداة  دخول  الت�سبيه  في  تلحظ 
( - وهي  نَّ الكاف على الق�سر، ودخول )كَاأَ
اأو الحبال(  الأقوى - على الجمال )النوق 
الق�سر.  لونا من  واأقل  اأ�سغر حجما،  وهي 
ت�سبيه  الح�سن  وهو  بالق�سر  الت�سبيه  وفي 
جهة  ومن  العظمة،  جهة  من  جهتين:  من 
بالجمالت  والت�سبيه  الهواء،  في  الطول 
ت�سبيه من ثلاث جهات: من جهة العظمة، 
-في  يُقَالُ  قد  لهذا  وال�سفرة21،  والطول، 
الحجم  تنا�سب  ب�سرورة  القراآن-  غير 
العرف  على  الواقف  ولكن  الأداة،  قوة  مع 
الجتماعي يلحظ اأن الجمال هي الم�ساهدة 
اأمام العرب، والحا�سرة في �سياقهم، وهي 
الأ�سبق اإلى اأذهانهم بلونها وحجمها؛ ففيه 
تخويف اأكثر من ا�ستح�سار �سورة الق�سر. 
الوحدة  اختيار  في  الدقة  هذه  اإن 
المعجمية في الن�س القراآني هو ما يعرف في 
حيث  اللغوية،  بالموا�سعة  التداولي  الدر�س 
ب�سرهم-  -بثاقب  العرب  اللغويون  اأدرك 
في  التداولية  تدركه  اأن  قبل  الحقيقة  هذه 
الع�سر الحديث؛ فهم يرون �سرورة تتحقق 
اللغوي،  الحدث  لإناح  اللغوية؛  الموا�سعة 
المر�سِل  يت�سالم  باأن  الموا�سعة  وتتحقق هذه 
اللغوية،  للعلامة  معينة  دللة  على  والمتلقي 
�سرط  اللغوية  ال�سفرة  في  "التفاق  لأن 

اللغة  "اأن  فقرروا  التفاعل"22،  لنجاح 
الرتباط  �سديدة  واأنها  اجتماعية،  ظاهرة 
هذه  واأن  يتكلمها،  الذي  ال�سعب  بثقافة 
بو�ساطة  تحليلها  يمكن  جملتها  في  الثقافة 
المختلفة  الجتماعية  المواقف  اأنواع  ح�سر 
فمقام  )مقاما(،  منها  كلا  ي�سمون  التي 
الفخر غير مقام المدح، وهما يختلفان عن 
التمني،  اأو  ال�ستعطاف،  اأو  الدعاء،  مقام 
راأي  من  وكان  جرا،  وهلم  الهجاء،  اأو 
�سورة  لأن  مقال،  مقام  لكل  اأن  البلاغيين 
بح�سب  البلاغيين  نظر  في  تختلف  المقال 

المقام"23. 
علاقتها  في  اللغة  درا�سة  جذور  تمتد 
فلي�س  القديم،  اللغوي  تراثنا  اإلى  بالمجتمع 
ال�ستينيات،  فترة  ابتكار  من  العلم  هذا 
فدرا�سة اللهجات اأ�سيلة في التراث العربي، 
بين  العلاقة  تتناول  التي  الدرا�سات  ومثلها 
المختلفة،  والثقافات  الكلمات  معاني 
علم  اإطار  في  تقع  كلها  الدرا�سات  وهذه  
هد�سون  يرى  حيث  الجتماعي24،  اللغة 
الجتماعي  اللغة  علم  اأن   )Hudson(
هو"درا�سة اللغة في علاقتها بالمجتمع"25، 
علم  وكري�ستيان:"اإن  فابر  پول  ويقول 
الوقائع  درا�سة  هو  اللغوي  الجتماع 
الفوارق  على  علامات  بو�سفها  الل�سانية 

الجتماعية"26. 
اأن  المتكلم27  على  ينبغي  هذا  فعلى 
وبين  بينها  فيوازن  المعاني  اأقدار  يعرف 
فيجعل  الحالت  واأقدار  الم�ستمعين،  اأوزان 
لكل طبقة كلاما، ولكل حال مقال، ويق�سم 
الحالت،  اأقدار  على  الم�ستمعين  اأقدار 
طبقات،  في  النا�س  "كلام  الجاحظ:  يقول 
طبقات"28،  في  اأنف�سهم  النا�س  اأن  كما 
المتكلم  لرغبة  يخ�سع  ل  تفاعل  فالحدث 
كذلك،  الم�ستمع  لخ�سو�سية  بل  فقط، 

يقول  والفكري29،  الجتماعي  وو�سعهما 
"اإن الرجل البليغ   :)Ciceron( سي�سيرون�
الباهين  �سيء  كل  قبل  يقدم  اأن  يجب 
على حكمته، ويتكيف مع مختلف الظروف 
وال�سخ�سيات، اأعتقد بالفعل اأنه ل يجب اأن 
اأمام الجميع،  الطريقة  بنف�س  دائما  يتكلم 
�سيء،  اأي  ل�سالح  ول  �سيء،  كل  �سد  ول 
عليه-اإذن-لكي يكون بليغا اأن يكون جديرا 
ملائما  لغويا  مقال  مقام  لكل  يجعل  باأن 
من  اأنَّه  مالينوف�سكي31  يرى  لذا  له"30. 
ال�سروري اأن نهتم بما هو اأكثر من ال�سياق 
ال�سروري  فمن  الن�سو�س،  الم�ساحب 
نهتم  بل  فقط،  الآن  يحدث  بما  نهتم  األ 
للم�ستركين،  الثقافية  بالخلفية  كذلك 
في  الكامن  الثقافي  التاريخ  كل  بها  ويعني 
الن�ساط  نوع  في  والكامن  الم�ستركين،  عقل 
الذي يمار�سونه، لأن "اأكثر الأ�سياء تحديدًا 
وو�سوحًا قد يكون له جوانب اأو وجوه عدة، 
هو  فقط،  واحدًا  جانبًا  اأو  وجهًا،  اأن  غير 
موقفًا  اأو  بعينه،  متكلمًا  ينا�سب  الذي 

بالذات"32.
الجتماعية  الل�سانية  الدرا�سات  تهتم 
من  لها  لما  المختلفة؛  اللغة  بم�ستويات 
الجتماعي،  الواقع  قراءة  في  اأهمية 
كل  فيوؤدي  الجغرافية؛  البيئة  ومعرفة 
اأفعال  في  مختلفة  وظائف  لغوي  م�ستوى 
ا�ستخدام  يكون  فقد  هويته،  الموؤكدة  الفرد 
معين،  اأ�سل  اإلى  النتماء  على  دال  النطق 
وهذا  معينة33،  مجموعة  اإلى  النتماء  اأو 
ما يراه ال�سياق الثقافي، الذي يفر�س على 
الثقافي  المحيط  تحديد  اللغة  م�ستخدمي 
الكلمة،  فيه  ت�ستخدم  الذي  الجتماعي  اأو 
فكلمة")looking glass( تُعَدُّر في بريطانيا 
العليا  الجتماعية  الطبقة  على  علامة 
 )rich( وكلمة   ،)mirror( لكلمة  بالن�سبة 
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)عقيلته(  وكلمة   ،)wealthy(لـ بالن�سبة 
على  علامة  المعا�سرة  العربية  في  تعد 
الطبقة الجتماعية المتميزة بالن�سبة لكلمة 
ن�ستخدم  "قد  لهذا  مثلا"34.  )زوجته( 
حتى  والمفردات  والتراكيب  ال�سرف 
مثل  المجتمع،  في  الراهنة  مكانتنا  نحدد 
تلقيناه"35،  الذي  التعليم  مقدار  تحديد 
الم�ستوى  اإدراك  ال�سهل  من  في�سبح 
المعجمية؛  الوحدات  با�ستخدام  الثقافي 
تركيب  في  المعجمية  الوحدات  "انتقاء  لأن 
بعينه يعك�س عنا�سر مختلفة؛ ا�ستنادا اإلى 
هذه  فاإحدى  الم�ستخدمة،  الوحدات  ماهية 
الوحدات قد تعك�س -مثلا- ر�سمية الموقف، 
المتحدث،  خبة  الأخرى  تعك�س  بينما 

والمخاطب"36.  
اإظهار  على  الجتماع  عالم  يحر�س 
ال�سلة بين تنظيم المر�سال المعين بالتحليل 
الم�ستوجبات  اأو  والوجهة  الل�ساني، 
نظرنا  فلو  عينه،  للمر�سال  الجتماعية 
اإلى اأبعاد عبارة )كم ال�ساعة( الجتماعية 
وعبارة )كم  ت�سدر بين �سديقين،  ندها 
ال�ساعة، لو �سمحت( تمثل طلبا من اأقل اإلى 
اأعلى، وقد تحمل دللة التوا�سع، من اأجله 
المتكلم  انتباهه على  الجتماع  "يركز عالم 
تميز  قد  وك�سخ�س  جماعة،  في  كع�سو 
وم�ستواه  ووظيفته،  العرقي،  انتماءه  لغته 

الجتماعي، وانتماءه الطبقي"37. 
الكاتب حتى  الأ�سلوبيون على  ا�سترط 
اإلى  فكره  في  يجول  ما  تو�سيل  ي�ستطيع 
هو  وما  يتكلم،  مَن  مع  يعرف  اأن  المتلقي، 
والفكري،  والجتماعي،  الثقافي،  م�ستواه 
فعندما  المالي،  م�ستواه  ما  حد  اإلى  حتى 
تختلف  �سلطة  ذا  �سخ�سا  الكاتب  يخاطب 
مغاير  ب�سكل  ومفرداته،  وكلماته،  األفاظه، 
اأفراد  من  اأحدا  يخاطب  كان  اإذا  تمامًا 

العامل،  يخاطب  عندما  وكذلك  ال�سعب، 
ال�سركة،  �ساحب  اأو  المدير،  عن  يختلف 
المجتمع،  م�ستويات  كل  على  ذلك  وينطبق 
يقول الجاحظ )ت 255 هـ(: "ل ينبغي اأن 
�سوقيا، فكذلك  �ساقطا  اللفظ عاميا  يكون 
ل ينبغي اأن يكون غريبا وح�سيا اإل اأن يكون 
من  الوح�سي  فاإنَّ  اإعرابيا،  بدويا  المتكلم 
كما  النا�س،  من  الوح�سي  يفهمه  الكلام 

يفهم ال�سوقي رطانة ال�سوقي"38.
ما  هو  الأ�سلوبيون  ا�سترطه  ما  اإن 
بالكفاية  الحديث  الدر�س  في  يعرف 
"القدرة  تعني  التي  التوا�سلية،  التبليغية 
اللغة في الأحوال الخطابية،  ا�ستعمال  على 
الكفاية  هذه  لأن  المختلفة"39؛  والأغرا�س 
و�سائط عدة: معرفية،  توؤخذ من  التبليغية 
بناء  وثقافية،  واجتماعية،  ونف�سية، 
فيها  يعي�س  التي  الجتماعية  البنية  على 
المتكلم  هذا  ت�ساعد  ثم  ومن  المتكلم40، 
على تنويع �سور الخطاب بما يلائم المقام، 

ويعب عن الأغرا�س المختلفة.
)Hymse(:"لكي  هايمز  يقول 
تعرف  اأن  يكفيك  ل  الآخرين  مع  تتوا�سل 
-اأي�سا-  تعرف  اأن  بل  ونظامها،  اللغة، 
كيف ت�ستعملها في �سياقها الجتماعي"41، 
الموقع  ح�سن  والف�ساحة  "البلاغة  ف�سرط 
من نفو�س الجمهور"42؛ فالتحدث باأ�سلوب 
اأو الجتماعي  الثقافي  والم�ستوى  يتنا�سب  ل 
لأن  الر�سالة؛  ف�سل  اأ�سباب  من  للم�ستقبل 
التي  بالجماعة  مرهون  الإن�سان  كلام 
اأن  على  مرغما  كان  لذلك  يخاطبها، 
يختار مما ا�سطلحت عليه تلك الجماعة، 
وعدم  بالغمو�س،  �ستت�سم  ر�سالته  فاإن  واإلَّ 
الظروف  جملة  مراعاة  يجب  لهذا  الدقة، 
يب�سط  الخطاب  لأن  بالن�س؛  الحافة 
الذي  اللغوي  الن�سق  على  الدللية  ظلاله 

فالتركيب  المتلقية،  الذات  وفق  يت�سكل 
التخاطب  حيثيات  اإلى  الخطابي-الم�سدود 
اللفظية  وحداته  المقام-يبلور  �سياق  اأو 
مقام  على  بناء  التركيبي  الن�سق  الم�سكلة 
والنف�سي،  الذهني،  المتلقين  اأو  المتلقي، 

والجتماعي43.    
والحديث  المخاطب،  مراعاة  مبداأ  اإن 
بل�سانهم، وبما يعرفون هو مبداأ رباني يقول 
بِلِ�سَانِ  لَّ  اإِ رَ�سُولٍ  مِنْ  اأَرْ�سَلْنَا  وَمَا   ﴿ تعالى: 
الل�سان  فتوافق   ،44﴾ لَهُمْ   َ لِيُبَينِّر قَوْمِهِ 
ناح  عنا�سر  اأهم  من  المتخاطبين  بين 
ثْنَا  تَـحَدَّ اإذا  الحدث، وتبليغ الر�سالة؛ لأننا 
ن�سل  فلن  الآخر،  الطرف  يعرفها  ل  بلغةٍ 
مهم  عامل  "يوجد  حيث  �سيء،  اأي  اإلى 
اإجادة كلٍّ من  اللغة، وهو  للغاية في اختيار 
المتحدث والم�ستمع اللُّرغة؛ فعادةً يحاول المرء 
اأف�سل  على  �ست�سهم  التي  اللغة  ا�ستخدام 

ل"45. نحو في ناح التوا�سُ
على هذا المبداأ قالت العرب: خاطبوا 
النا�س على قدر عقولهم، وقد روى البخاري 
ا�سَ  ثُوا النَّ تعليقا عن علي )t( اأنه قال: "حَدِّر
حجر  ابن  قال   ،46".  .  . يَعْرِفُوْنَ،  ا  بِمَ
بما  اأي:  يعرفون؛  "بما  ه(:   852 )ت 
اأَنْتَ  "مَا  ال�سحيح  في  وثبت  يفهمون"47، 
اإِلَّ  عُقُولُهُمْ  تَبْلُغُهُ  لَ  حَدِيثًا  قَوْمًا  ثٍ  حَدِّر بِمُ
هِمْ فِتْنَةً"48. ونقل الجاحظ )ت  كَانَ لِبَعْ�سِ
"ومدار  الهند:  اأهل  بع�س  عن  هـ(   255
الأمر على اإفهام كل قوم بمقدار طاقتهم، 

والحمل عليهم على اأقدار منازلهم"49.
اللغوية  الزدواجية  الثاني:  الباب 

والثنائية اللغوية

    2 . 1. التعريف بالزدواجية 
اللغوية والثنائية اللغوية.

الل�سانيات  علماء  بع�س  يرى 



الم�ؤتمر الدولي
ال�سابع للغة العربية 164

الزدواجية  م�سطلح  ظهر  اأن  الجتماعية 
حين   1885 �سنة  كان  مرة  لأول  اللغوية 
اإيمانويل  اليونانـــي  الكـاتب  و�سف 
  )Immanuel  Goidis( غوادي�س 
اليونانية 50، حيث يوجد  اللغوية  الو�سعية 
هما:   مختلفان،  لغويان  م�ستويان  بها 
ودموتيكي    ،)katharevousa( كثارفو�سا  

  .)domitiki(
فَيُعَدُّر  الع�سرين  القرن  في  اأما 
 Karl( كرمباخر  كارل  الألماني  العالم 
ثَ عن ظاهرة  Krumbacher( اأول مَن تَـحَدَّ

 ،190251 عام  في  اللغوية  الزدواجية 
ف�سل  يرجع  الفرن�سي  اللغوي  الدر�س  وفي 
مار�سيه  وليم  العالم  اإلى  الم�سطلح  ظهور 
اإل   ،193052 علم   )William Marcais(
اأن الدرا�سات المخت�سة بالزدواجية اللغوية 
القرن  في  الم�سطلح  �سيوع  ف�سل  ترجع 
ت�سارلز  الأمريكي  العالم  اإلى  الع�سرين 
الذي   )Charles Ferguson( فيرج�سون 
حين ن�سر   )Diglossia( م�سطلح  عَ  و�سَّ
و�سف  بهدف  1959مقاله53؛  �سنة 
التي يوجد فيها  كل الو�سعيات الجتماعية 
اللغة  من  مختلفان  اأ�سلوبان  اأو  نمطـان 
واحــد  في مجــتمع  ي�ستخدمان  نف�سها، 
حيث  مختلفة؛  ووظائف  مجــالت  فــي 
اجتمـاعية  بو�سعية  الأ�سلوبين  اأحد  يتمتع 
فيرج�سون  ا�ستند  وقد  الآخر،  من  اأعلى 
الزدواجية  ظاهرة  لتمييز   )Ferguson(

اللغوية اإلى معيارين متباينين، هما:54 
الأول: يتمثل في التناف�س بين �سكلين لغويين 

ينتميان اإلى اللغة نف�سها. 
يتمثل في وجود و�سع لغوي مختلف  الآخر: 
ند  حيث  المذكورين،  ال�سكلين  عن 
با�ستعمالت  يخت�س  النوعين  اأحد 
نف�سه  يفر�س  والآخر  اليومية،  اللغة 

معيارا ر�سميّا في المدار�س، والمحاكم، 
وال�سحافة.

لغة  بين  هو"تناف�س  اللغوي  فالزدواج 
�سائعة"55،  عامية  ولغة  مكتوبة،  اأدبية 
مارتينه  اأندريه  الفرن�سي  اللغوي  يقول 
اللغوي  الزدواج  )Andre Martine(:"اإن 
فيه  تتناف�س  اجتماعي،  لغوي  موقف 
لهجتان، لكل منهما و�سع اجتماعي وثقافي 
مختلف، فتكون الأولى �سكلا لغويا مكت�سبا 
وتكون  اليومية،  الحياة  في  وم�ستخدما 
بع�س  في  ا�ستخدامه  يفر�س  ل�سانا  الثانية 

الظروف المم�سكون بزمام ال�سلطة"56.
 )Ferguson( فيرج�سون  ي�سرح 
 ،Diglossia اللغوي  الزدواج  ظاهرة 
اللهجي  الزدواج  اأو  يقول:"الديجلو�سيا 
فيه  توجد  ن�سبيا،  ثابت  لغوي  موقف  باأنه 
بالإ�سافة اإلى اللهجات الأ�سا�س للغة بعينها 
ناحية  من  �سارمة  مختلفة  اأخرى  نوعية 
تت�سمن  اللغوية  فالزدواجية  التقنين"57، 
اإقليمية  لهجات  اأو  عليها،  متوا�سعا  لهجة 
غالبا  التي  المقننة  واللغة  عليها،  متوا�سعا 
قواعدها  ناحية  من  تعقيدا  اأكثر  تكون  ما 
النحوية، وهذه النوعية - غالبا - ما تكون 
لغة  اأي�سا  وهي  عليا،  جهة  من  مفرو�سة 
التراث،  ولغة  الأدب،  في  الأ�سا�س  الكتابة 
الما�سي،  في  كلامية  لجماعة  لغة  وربما 
ويتعلمونها  النا�س  يدر�سها  النوعية  وهذه 
من خلال النظام التعليمي الر�سمي للبلاد، 
والأغرا�س  المواقف  في  ت�ستخدم  وهي 
ولكنها  والمكتوب،  منها،  المنطوقة  الر�سمية 
لي�ست م�ستخدمة في اأي قطاع من قطاعات 
اليومي  الحديث  اأطراف  لتجاذب  المجتمع 

والعادي.
الزدواجية  ظاهرة  تنق�سم  لهذا 
فيرغ�سون   -عند   )Diglossia( اللغوية 

)Ferguson(- ق�سمين: 
ي�ستخدم  الراقي،  ال�سكل  الأول: 
والخطابات  والآداب،  في الكني�سة، 

الر�سمية، والجامعة.
ي�ستخدم  الأدنى،  ال�سكل  الآخر: 
والآداب  العائلية،  في المحاورات 

ال�سعبية.
اأمر  اللغوية  الزدواجية  هذه  اإن 
يقوم  حيث  الب�سرية؛  الأل�سن  في  طبعي 
ومن  الثقافة،  من  نمطان  ح�سارة  كل  في 
على  مق�سورا  الأمر  هذا  ولي�س  الم�ستوى، 
في  ت�سيع  خا�سية  فهي  اأخرى،  دون  لغة 
يوؤكده  ما  وهذا  عامة،  الب�سرية  اللغات 
يقول  الجتماعية58،  الل�سانيات  علماء 
في  قائمة  "الزدواجية  �سراج:  نادر 
ثمة  والتقييم،  والتفكير،  النظر،  اأ�سا�س 
الر�سمية،  نة،  المدوَّ الف�سيحة،  الثقافة 
رَة،  الـمُدَبِّر الـمُنْتِج، والقوى  الخا�سة بالعقل 
ال�سعبية،  الثقافة  اأخرى  جهة  من  وهناك 
هنا  القول  ي�سهل  لذا  والعملي؛  والمعي�س 
خطاب  ثقافة:  كل  داخل  خطابين  بقيام 
الخت�سا�سي، والمثقف، والباحث المجتهد، 
والفكر النظري، والتجديد، وعالم المفاهيم 
العامة،  خطاب  ثم  المح�س،  والعقل 
وال�ستهلاك،  ال�سفهي  وعالَم  والمح�سو�س، 

والعلائق الحية الماألوفة ال�سائعة"59. 
م�سطلح  حد  بيان  في  الآراء  تباينت 
 )Diglossia( اللغوية  الزدواجية 
درا�سات  اأكثر  في  وجاء  ومفهومه، 
"الثنائية  بم�سطلح  مختلطا  اللغويين 
قارئ  ويجد   ،)bilingualism( اللغوية 
الأحادية  هو  ثالثا  م�سطلحا  الباب  هذا 
والتعريفات   ،)monolingual( اللغوية 
�سيما  ول  متداخلة60،  الم�سطلحات  بهذه 
تلتب�س  وقد  الأوليين61-  الم�سطلحين 
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بد  ل  الم�سطلحات  هذه  فلبيان   - اأحيانا 
معنى  وبيان  دقيقا،  تحديدا  تحديدها  من 
هذه  عليه  ت�سير  ما  وهذا  م�سطلح،  كل 

الدرا�سة، وتف�سيله الآتي:

اأول: الأحادية اللغوية 
.)monolingual(

واحدة  لغة  ال�سخ�س  امتلاك  هو 
عامية(،  اأم  كانت  ف�سحى  )�سواء  فقط 
ما  وهو  واحدة،  لغة  المجتمع  يتحدث  اأن  اأو 
يعرف في الل�سانيات الجتماعية بالجماعة 
 ،)speech communities( الكلامية 
واحدة،  لغة  النا�س  كل  ي�ستخدم  اأن  وهو 
ليونز  جون  قول  وهذا  بعينها،  لهجة  اأو 
بلومفيلد  ويرى   ،62  )John Lyons(
الكلامية  الجماعة  )Bloomfield(:"اإن 
هي مجموعة من النا�س تتعامل، وتت�سل عن 
طريق الكلام"63، وقوله هذا غير محدد؛ 
لأنه يحتمل وجود بع�س الأفراد في الجماعة 
اللغوية يتعاملون بلغة بعينها، بينما يتعامل 
باب  في  �سيدخل  وهذا  اأخرى،  بلغة  الآخر 
اللغوي،  التعدد  اأو  اللغوية،  الزدواجية 
 Charles( هوكيت  ت�سارلز  ا�سترط  لذا 
بين  الت�سال  حدوث  �سرطين:   )Hockett

يقول:  ذاتها،  باللغة  ويكون  الجماعتين، 
من  جماعة  هي  الكلامية  الجماعة  "اإن 
النا�س يت�سل بع�سهم ببع�س �سواء بطريقة 
مبا�سرة اأو غير مبا�سرة، وذلك عن طريق 
معيار  فالت�سال  بينهم"64،  �سائعة  لغة 
مهم داخل الجماعة اللغوية ك�سرط لوجود 
جماعتان  تحدثت  فلو  الكلامية،  الجماعة 
كلاميتان باللغة نف�سها دون اأن يكون بينهما 
جماعتين  يجعلهما  ذلك  فاإن  ات�سال، 

كلاميتين منف�سلتين. 
كافة  المجتمع  اأفراد  ثَ  تَـحَدُّر لعل 

و�سعب  الحدوث،  نادر  اأمر  واحدة  لغة 
�سبعة  يقارب  ما  لوجود  نظرا  التحقق65؛ 
اآلف لغة، في حين ل يزيد عدد دول العالم 
وعلى  دولة66،  وت�سعين  واثنتين  مائة  عن 
التي  الدول  بع�س  الأقل  على  فهناك  هذا 
اللغات،  من  كبير  بعدد  تتحدث  اأن  بد  ل 
الت�سال  �سرورة  بالح�سبان  اأخذنا  ولو 
والموؤ�س�سات  المجاورة،  بالجماعات 
اأن  نفتر�س  اأن  المعقول  فمن  الحكومية 
من  هم  الجماعات  هذه  اأفراد  من  الكثير 

متعددي اللغات.
)Hudson("اإن  هد�سون  يقول 
الماألوفة  الواحدة  اللغة  ذات  المجتمعات 
لمعظمنا قد تكون في الواقع غاية في الندرة 
والغرابة من منظور عالمي"67، اإن م�سطلح 
الأحادية اللغوية )monolingual( يُطْلَقُ-
لغتين  يمتلك  الذي  ال�سخ�س  اأي�سا-على 
�سياق حديثه  ي�ستخدم في  لكنه ل  اأكثر،  اأو 
كانت  من  افتر�سنا  فلو  واحدة،  لغة  اإل 
�سياق  في  يتحدث  لكنه  الأم،  لغته  العربية 
ي�ستخدم  اأن  دون  الإنليزية  باللغة  واحد 
اللغة،  اأحادي  المقام  هذا  في  فهو  العربية، 
فيدرير  روجر  التن�س  بطل  ن�ساهد  كما 
ث باأربع  )Roger Federer(68 الذي يتحدَّ
والألمانية،  ال�سوي�سرية،  )الألمانية  لغات 
عندما  اأنه  اإل  والفرن�سية(،  والإنليزية، 
بلغة  اإل  يتحدث  فلا  مقابلة  معه  تُـجْرَى 
يَدَع  اأن  دون  عادةً  هذا  ويفعل  واحدة، 
الحوار،  لغة  مع  تتداخل  الأخرى  لغاته 
المواقف  هذه  مثل  في   - عادةً  يكون  فهو 
فران�سوا  يقول  اللغة.  اأحادي  و�سعٍ  في   -
ث زوجتي، مثلًا،  )Franco(:"عندما تتحدَّ
كلغتها  الفرن�سية  تختار  فاإنها  عمتها  اإلى 
الإنليزية؛  لغتها  عمل  وتُوقِف  الأ�سا�سية، 
لأنها تعلم اأن عمتها لن تفهمها اإذا اأدخلَتِ 

ثَمَّ  ومن  الحوار؛  في  الإنليزية  اللغة 
اللغة،  اأحادي  ي�سبح  اللغوي  و�سعها  فاإن 
نختار  فاإننا  وزوجتي،  اأنا  ث  اأتحدَّ وعندما 
لكن  الأ�سا�سية،  كلغتنا  الفرن�سية  اللغة 
ا"69،  اأي�سً لة  مُفعَّ الإنليزية  لغتنا  تظل 
ثنائي  الموقف  هذا  في  -هنا-  فال�سخ�س 
الإنليزية  المعاجم  تُطلق  لذا  اللغة. 
اللُّرغَة  احِب  �سَ اأي:  اللغة؛  )اأحادي  على 
 ،)monolingual( م�سطلح  الوَاحِدَة( 
 speaking or using only one( وهو 
يفرق  والتحول  فال�ستخدام   ،)language

بين الأحادية اللغوية، والثنائية اللغوية.

ثانيا: الثنائية اللغوية 
.)Bilingualism(

اأكثر،  اأو  لغتين  ال�سخ�س  امتلاك  هو 
اإذا  اإل  اللغة  ثنائي  ال�سخ�س  ي�سمى  ول 
واحد؛  حديث  في  معا  اللغتين  ا�ستخدم 
فثنائيو  كلامه،  في  لغوي  تحول  فيحَدَثُ 
اللغة "اأنا�س ي�ستخدمون لغتين، اأو لهجتين، 

اأو اأكثر في حياتهم اليومية"70.
اأن   )Franco( فران�سوا  يرى 
من  واحدة  ي�ستخدمون  الذين  الإيطاليين 
البوليزية-  -مثل  المختلفة  اإيطاليا  لهجات 
و�سفهم  يمكن  الر�سمية،  الإيطالية  مع 
القول  هذا  لكن  اللغة71،  ثنائيو  باأنهم 
اللغة  ثنائي  �سرط  لأن  تقييد،  اإلى  يحتاج 
هو اأن تُ�سْتَخْدَم اللغتان في ال�سياق الواحد، 
كا�ستخدام المتكلم اللغة الإيطالية الر�سمية 
نف�سه،  ال�سياق  في  البوليزية  واللهجة 

فحينها نقول عنه: هو ثنائي اللغة.

ثالثا: الزدواجية اللغوية 
.)Diglossia(

المجتمع  في  اأكثر  اأو  لغتين  وجود  هو 
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اأن يتحدث المجتمع  الواحد72، ول ي�سترط 
فيه  تحدث  اأن  اأو  اللغات،  بهذه  كافة 
اأوكامب�س  قال  اللغوية،  الثنائية  ظاهرة 
)Ocampos(، اإن "الزدواجية اللغوية هي 
حيث  جنب،  اإلى  جنبا  حيتين  لغتين  وجود 
وطنية  جماعة  قبل  من  لغة  كل  ت�ستعمل 
ويقول  المجتمع"73.  من  مهمة  ن�سبة  تمثل 
وجود  اللغوي  "الزدواج  حجازي  محمود 
واحدة،  لغوية  بيئة  في  لغويين  م�ستويين 
وجود  عند  فتطلق  اللغوية  الثنائية  اأما 
الواحد"74،  الفرد  عند  لغويين  م�ستويين 
اللغوية  الثنائية  بين  الفرق  يت�سح  وبهذا 
اللغوية  والزدواجية   )bilingualism(
خا�سة  اللغوية  فالثنائية   ،)Diglossia(
بالفرد وا�ستخدامه الكلام في �سياق واحد، 
بالمجتمع،  فخا�سة  اللغوية  الزدواجية  اأما 
 Joshua( في�سمان  جو�سوا  ي�سف  لذا 
 )Paraguay( باراجواي   )Fishman

مع  الديجلو�سية  الجماعة  على  مثال  باأنها 
اإلى  فيها  والدارجة  العالية  اللغتين  انتماء 
 ،75)Guarani( والجوارانية  الأ�سبانية، 
اإطلاقا  تنتمي  ل  هندية  لغة  والجوارانية 
ا�ستخدام  اإلى  يميل  فالمرء  الإ�سبانية،  اإلى 
�سخ�س  مع  اللغة الجوارانية عند الحديث 
في  الأ�سبانية  ي�ستخدم  لكنه   الريف،  في 

المدن76.
بين  الم�سترك  الأمر  يبقى 
اللغوية  الثنائية  الظاهرتين:  هاتين 
اللغوية  والزدواجية   )bilingualism(
التحول  حدوث  عند  هو   )Diglossia(
اللغوي، لذا من يقف على التدري�س في اأكثر 
اأمرين،  يلحظ  العربي  الوطن  مدار�سنا في 

هما:
ال�سياق  في  اللغوي  التحول  ظاهرة  الأولى: 
من  المتكلم  يتحول  اأن  وهو  الواحد، 

لغوي  مقام  اأثناء  اأخرى  اإلى  لغة 
اإلى  الف�سحى  من  التحول  اأو  واحد، 
العامية77، وهذه الحالة تندرج تحت 
وتمثل  اللغوية(،  )الثنائية  مظلة 
اللغة  �سياق  في  والعامية  "الف�سحى 
اأ�سا�س  فرق  بينهما  م�ستويين  العربية 
نظام  الف�سحى  اأن  في  يتمثل  حا�سم، 
�سقط  فقد  العامية  اأما  معرب،  لغوي 

منها الإعراب ب�سورة �سبه كلية"78.
اأكثر في  اأو  بلغتين  الطلبة  تدري�س  الأخرى: 
في  ي�سمى  ما  وهو  الواحدة،  المرحلة 
ب�سلطنة  والتعليم  التربية  عرف وزارة 
فهذه  اللغة(،  ثنائية  )المدار�س  عمان 
ظاهرة  تحت  تندرج  اللغوية  الظاهرة 

الزدواجية اللغوية.
الظاهرتان مهمتان جدا في علم اللغة 
المجتمع،  في  اأثر  من  لهما  لما  الجتماعي؛ 
وتكوين ثقافة الطالب وهويته، اإل اأن الفرد 
اللغوية؛  الثنائية  ظاهرة  يعالج  اأن  يمكن 
م�سارها،  في  والمتحكم  فيها،  المت�سبب  لأنه 
اأما الزدواجية اللغوية فتحتاج في علاجها 

اإلى قرارات جماعية، اأو �سيا�سية.
ال�سفحات  قادم  في   - البحث  ي�سعى 
- اإلى بيان اأ�سباب التحول اللغوي، ومعرفة 
المتلقي.  في  اأثره  على  والوقوف  اأ�سكاله، 
و�سيركز البحث - اإن �ساء الله تعالى - على 
تقديم  مع  المتلقي،  في  الأثر  هذا  درا�سة 
التحول  من  للتخل�س  الحلول  من  جملة 
اأو التقليل  اللغوي في مدار�سنا، ومجتمعنا، 

من حدوث هذه الظاهرة.

2 . 2. اأ�سباب التحول اللغوي.
هو  اللغوي  التبديل  اأو  اللغوي  التحول 
تحوُّرل  بمعنى  للغتين؛  المتبادل  "ال�ستخدام 
اأجل  من  اأخرى  لغة  اإلى  بالكامل  ث  المتحدِّر

ثم  جملة،  اأو  عبارة،  اأو  كلمة،  ا�ستخدام 
الأ�سا�سية"79  اللغة  اإلى  اأخرى  عودته مرةً 
الواحد  ال�سياق  في  اللغوي  التحول  ويحدث 

لأ�سباب عدة80، ولعل من اأهمها: 
1- الرغبة في التاأثير في ال�سامع.

المكانة؛  رفعة  اإظهار  في  الرغبة   -2
يعطيها  قد  اأخرى  لغة  با�ستخدام 
اأعلى من غيرها، ففي  المجتمع منزلة 
حول  روبرت  الموؤرخ  كتب   1300 عام 
�سيادة اللغة الفرن�سية على الإنليزية 
عن  �سيئًا  يعرف  الرجل  يكن  لم  "اإذا 
من  �ستقلِّرل  النا�س  فاإن  الفرن�سية، 

�ساأنه"81.
3- الرغبة في الحفاظ على �سرية المعلومة، 
اأو اإق�ساء �سخ�س من دائرة الحديث، 
المرء  �س  فيتعرَّ �سياقه،  من  واإخراجه 
اإلى الإق�ساء اأحيانًا؛ لأنه ل يُجِيد لغةَ 
الآخرين، اأو ل يجيدها بالقدر الكافي، 
)Franco(:"النا�س  فران�سوا  يقول 
تحقيق  اأجل  من  عادةً  يتوا�سلون 
معلومات  نقل  لمجرد  ولي�س  ما،  �سيءٍ 
اآخَر؛ لذا يوجد كثير من  اإلى �سخ�س 
من  معينة  لغة  اختيار  على  الأمثلة 
اأجل رفع مكانة المرء، اأو لخلق م�سافة 
ما،  �سخ�سٍ  لإق�ساء  اأو  اجتماعية، 
اأحد  لإعطاء  اأو  ما،  �سيءٍ  لطلب  اأو 

الأوامر"82. 
تاأكيد  اأو  الثانية،  باللغة  المعنى  تو�سيح   -4
ثنائيو  ل  يُف�سَّ حيث  جملة،  اأو  مفردة 
مفاهيم  اأو  اأفكار،  عن  التعبير  اللغة 
يبحثون  فهم  الأخرى،  باللغة  معينة 
 )le mot juste( المنا�سبة الكلمة  عن 
كما يُقال بالفرن�سية83، ولكن البحث 
ال�سخ�س  بكون  م�سروط  الأف�سل  عن 
الذي تتحدث اإليه يفهم لغتك الأخرى، 
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ل التبديل اللغوي. ويتقبَّ
باقتبا�س  التحول  يحدث  قد  القتبا�س،   -5
بيت  اأو  اأخرى،  لغة  من   مثلا  المتكلم 

�سعر، اأو قول ماأثورا.
6- تحديد المخاطب، قد يتحول المتكلم من 
بهذا  يق�سد  كان  اإذا  اأخرى  اإلى  لغة 
اإلى �سخ�س ما  التحول توجيه الكلام 

في الجماعة اللغوية.
اللغة،  هذه  باإدراكه  اإ�سارة  اإعطاء   -7
اأو  كالتعجب،  معين  انفعال  نقل  اأو 
وفي  ال�سيق،  اأو  الغ�سب،  اأو  الفرح، 
 )Pavlenko( بافلينكو  ت�سير  هذا 
اإلى اأنه في بع�س الأحيان عندما ي�سعر 
يفقدون  حقيقي،  بغ�سب  اللغة  ثنائيو 
حقيقي،  ل  توا�سُ بحدوث  الهتمام 
وقد ي�ستخدمون لغةً ل ي�ستطيع �سريك 
فيمكن  فهمها؛  اأبناوؤهم  اأو  حياتهم، 
لهذا اأن يعطيهم اإ�سباعًا عاطفيٍّا حتى 

اإن لم تكن الكلمات مفهومة84.

2 . 3. اأنواع التحول اللغوي.
الجتماعية  الل�سانيات  علم  يق�سم 
التحول اللغوي بالنظر اإلى الباث والم�ستقبل 

ق�سمين، هما:85
الذي  التحول  هو  الإنتاجي،  التحول  الأول: 
اأو  )المتكلم  الن�س  منتج  به  يقوم 
الكاتب(، وقد يكون كلاميا، اأو كتابيا، 
واأكثر  اأ�سهل،  الكلامي  والتحول 

�سيوعا.
التحول  هو  ال�ستقبالي،  التحول  الآخر: 
الن�س  م�ستقبل  به  يقوم  الذي 
تحول  فكلما  القارئ(،  اأو  )الم�ستمع 
اللغة  اإلى  الأولى  اللغة  من  المتكلم 

الثانية يتحول معه الم�ستمع.
من  اأ�سعب  ال�ستقبالي  التحول  اإن 

اللغة،  يختار  مَن  المنتج  لأن  الإنتاجي؛ 
المقامات،  على  اللغتين  وتوزيع  والتوقيت، 
يفاجاأ  والم�ستقبل  المختلفة،  والمو�سوعات 
ف�سلا  ومو�سوعه.  وتوقيته،  بالتحول، 
قدرته  من  واثقا  غالبا  المنتج  كون  عن 
اأما  اإليها،  يتحول  التي  باللغة  التعبير  على 
الم�ستقبل فما عليه اإل اأن ي�ستقبل، وقد يكون 

قادرا على ال�ستيعاب، اأو غير قادر.
اللغوي  التحول  العلماء  بع�س  يق�سم 

بالنظر اإلى الم�ستوى اللغوي، ق�سمين، هما:
الأول: التحول اللغوي الداخلي، ويكون بين 
اللغة الواحدة، كالتحول من الف�سحى 

اإلى العامية، اأو العك�س.
ويكون  الخارجي،  اللغوي  التحول  الآخر: 
بين لغتين في المجتمع الواحد، كالتحول 
من العربية اإلى الإنليزية، وقد يكون 
يتحول  كاأن  اأخرى،  اإلى  لهجة  من 
اللهجة  اإلى  الخليجية  اللهجة  من 

الم�سرية.

    2 . 4. عيوب التحول اللغوي.
يح�سل  المميزات  من  جملة  هناك 
عليها ثنائيو اللغة في المجتمع، كتمكنهم من 
وغير  وال�سفر،  الآخر،  ثقافة  على  الطلاع 
بع�سهم  يراها  قد  التي  المميزات  من  ذلك 
اأكثر عددًا من عيوب التحول اللغوي، ولكن 
مع هذه المميزات تظهر بع�س الم�ساكل عند 
هذه  اأهم  ومن  اللغوي،  التحول  حدوث 

العيوب.
اإلي ثنائي اللغة نظرة �سخط  1- قد ينظر 
�سيما  ول  اللغة،  اأحادي  قبل  من 
اأفراد  اللغة من  اأحادي  يهم�س  عندما 
م�ساعر  تختلف  حيث  المجموعة،  بين 
الثنائية  اأ�سحاب  تجاه  اللغة  اأحادي 
الإيجابية  بين  تتراوح  حيث  اللغوية، 

يقول  كما  للغاية،  وال�سلبية  للغاية، 
اللغوية،  الثنائية  في  العالمي  الخبيُر 
في   )Einar Haugen( هوجن  اأينار 

عام 197286.
2- قد تمار�سه اللغة الأولى )الأقوى عادةً( 
الثانية  اللغة  على  اللغوية  خ�سائ�سها 
لكنة  تظهر  لذا  عادةً(؛  )الأ�سعف 
المرء  يجعل  قد  مما  الأولى،  اللغة 
اأن  يريد  بينما  الآخَرين  عن  ينف�سل 

يندمج معهم.
ثانية  لغة  على  المرء  تركيز  يوؤدي  قد   -3
اأو  الأولى،  اللغة  من  �سيء  ن�سيان  اإلى 

خمولها.
اللغة  ثنائيو  الأ�سخا�س  يُ�ساب  قد   -4
الأخرى  لغتهم  يجيدون  ل  الذي 
من  والإحباط  بالتعب  تامة  اإجادة 
ث  التحدُّر ا�سطرارهم ل�ستخدامها في 
اأخطاء  يرتكبون  واإنهم  الكتابة،  اأو 
ما  وهذا  هذا،  فعل  عند  الوقت  طوال 
 Richard( يذكره ريت�سارد رودريجيز
الذاكرة  نهم  كتابه  في   )Rodriguez

.87 )Hunger of Memory(
5- يُطلَب من ثنائيي اللغة عادةً الت�سرُّرف 
تحريريين،  اأو  �سفويين  كمترجمين 

ويجد كثير منهم �سعوبة وتعبا.
ثنائيي  اإن   :)Franco( فران�سوا  يقول   -6
اأيٍّ  اإلى  بالنتماء  ي�سعرون  ل  اللغة 
من المجموعتين الثقافيتين؛ في�سعرون 
خا�سةً  ثقافتَيْهم،  عن  غرباء  باأنهم 
عند عودتهم اإلى وطنهم الذي لم يَعُدْ 

وطنهم88.
ال�سوؤال  هذا  نطرح  هذا  على  بناء 
م�ستوى  في  الثانية  اللغة  توؤثر  هل  المهم: 

الهوية والفكر الثقافي ؟
�ستمثل  ال�سوؤال  هذا  عن  الإجابة  اإن 
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هذا  من  الثالث  الباب  من  الأول  المبحث 
العمل.

الباب الثالث: اأثر الثنائية 
اللغوية في الهوية والفكر

3 . 1. اللغة والفكر.
اللغة - بلا منازع - اأو�سح خ�سائ�س 
الجن�س الب�سري، فهي تميزه عن غيره من 
الفريدة،  طبيعته  على  وتدلل  المخلوقات، 
العليا  الذروة  في  وجوده  حقيقة  وتوؤكد 
جوانب  وتعك�س  الحية،  الكائنات  لمرتقى 
و�سلوكه،  الجتماعية،  وقواعده  حياته، 
وتقاليده،  وعاداته،  وقِيَمه،  ومعتقداته، 
الرموز  من  نظام  اللغويين89  عند  فاللغة 
مختلفة،  اأفكار  اإلى  تُ�سير  التي  المختلفة 
تتخذها  التي  الم�سطلحات  مجموعة  وهي 
هيئة المجتمع باأكمله؛ لإتاحة الفر�سة اأمام 
اأو هي مجموعة  الأفراد لممار�سة ملكاتهم، 
من ال�سور اللفظية تُختزن في اأذهان اأفراد 
الجماعة اللغوية؛ للتفاهم بين اأبناء مجتمع 
معين، وهي ترتبط بالنماذج الثقافية؛ لأنها 
فهي  الإن�ساني؛  الفكر  عن  مف�سولة  غير 
والتعبير،  للات�سال  ونظام  للتفكير،  منهج 
وفي  لغته،  في  كامنة  مجتمع  كل  فثقافة 
ون�سو�سها،  و�سرفها،  ونحوها،  معجمها، 

وفنها، واأدبها.  
لي�ست  "اللغة  علي:  نبيل  يقول 
الناقلة  الأ�سوات  لتوليد  نظام  مجرد 
العقل،  مراآة  عنها  قالوا  كما  فهي  للمعنى، 
والهيكل  المعرفة،  ووعاء  الفكر،  واأداة 
المجتمعات  �سلب  يقيم  الذي  الحديدي 
الألماني  الفيل�سوف  يقول  الإن�سانية"90، 
عن  عبارة  )Leibnitz(:"اللغة  ليبنتز 
اللغة  اأن  يعنى  وهذا  للعقل"91،  مراآة 
الفكرية  الإنازات  تعك�س  الرقي،  عظيمة 

يعني  اللغة  تعليم  واأن  وتعززها،  لمتكلميها، 
القامو�س  ت�سبه  فاللغة  التفكير،  تعليم 
الجماعية،  الذاكرة  الأ�سل  في  يمثل  الذي 
جديد92،  عالم  اكت�ساف  يعني  واكت�سافها 
"اللغة ما يخطر  لذا يقول محمد الخ�سر: 
تجعل  التي  وهى  المعاني،  من  الفكر  في 
اللغة  تقت�سر  ول  باقية،  محفوظة  المعاني 
الأجيال  اأقوال  في  يجرى  ما  نقل  على 
الآراء  اأو  الحيوية،  المعاني  من  الما�سية 
طرق  اإلينا  تنقل  بل  الأدبية،  اأو  العلمية 
الأقوام  اأن  الوا�سح  ومن  تفكيرهم، 
تفكير  وطرز  التفكير،  طرق  في  يختلفون 
األفاظهم، ومدلول عليه  كل قوم مبثوث في 

باأ�ساليب مخاطباتهم"93.
من  والفكر  اللغة  بين  العلاقة  اإن 
بين  النقا�س  فيها  طال  التي  الموا�سيع 
ثلاثة  فيها  فظهرت  اللغوية،  المدار�س 

اتجاهات:94
الذي  ال�سلوكيون  يمثله  الأول  التجاه 
يرون اأنه ل يوجد فرق بين اللغة والتفكير، 
اإليه  انتهى  ما  وهذا  واحد،  �سيء  فهما 
ال�سلوكية  موؤ�س�س   )Watson( واط�سون 
هو  التفكير  اأن  يرى  الذي   القديمة95، 
عبارة  التفكير  فان  ذلك  على  بناء  اللغة؛ 
عن تناول الكلمات في الذهن، اأو اأن التفكير 
اأو  عبارة عن عادات حركية في الحنجرة، 
قبل  الحركات  في  يظهر  داخلي  حديث  هو 
التفكير  اأن  اأي:  الكلام؛  لأع�ساء  ال�سوتية 

كلام �سمني.
النف�س،  علماء  يمثله  الثاني  التجاه 
وهم يرون الف�سل بين اللغة والتفكير، ومن 
فيجوت�سكي  الرو�سي  النف�س  عالم  هوؤلء 
ال�سوي�سري  النف�س  وعالم   ،)Vygotsky(
النظرية  �ساحب   )Piaget Jean( بياجيه 

الذهنية المعرفية في التعليم. 

)Vygotsky(:"اإن  فيجوت�سكي  يقول 
متزامن  ظهور  ي�ساحبه  ل  التفكير  تدفق 
ول  متماثلتين،  لي�ستا  فالعمليتان  للكلام، 
التفكير،  وحدات  بين  جامد  تطابق  يوجد 
فيجوت�سكي  ويرى  الكلام"96،  ووحدات 
التفكير  بين  العلاقة  فهم  يمكن  ل  اأنه 
والكلام من دون فهم وا�سح لطبيعة الكلام 

النف�سية، فهو يميز بين م�ستويين للكلام:
المت�سل  الداخلي  الدللي  الم�ستوى  الأول: 

بالمعنى.
الآخر: الم�ستوى ال�سوتي الخارجي.

الوحدة  ينفي  ل  التمييز  هذا  اأن  يرى 
تجان�س،  وحدة  لي�ست  اأنها  ويوؤكد  بينهما، 
هذان  ويتحرك  تركيب.  وحدة  هي  واإنما 
الكلام  ناحية  الم�ستويان في اتجاهين: فمن 
اإلى  الجزء  من  الطفل  يتقدم  الخارجي 
نحو  ويتجه  واحدة،  بكلمة  يبداأ  فهو  الكل، 
اأما  للاآخرين.  يكون  الكلام  وهذا  الجمل، 
من الم�ستوى الداخلي من جهة المعنى، فهو 
المعاك�س.  التجاه  في  وي�سير  للذات،  يكون 
ثم  كلية،  جملة  تمثل  الأولى  الطفل  فكلمة 
الدللية  الوحدات  من  التمكن  في  ياأخذ 

المنف�سلة.
اأن  اأ�سحابه  فيرى  الثالث  التجاه  اأما 
وثيقا؛  ارتباطا  مترابطان  والتفكير  اللغة 
المظهر  اأو  الوعاء  هي   - عندهم   - فاللغة 
الفكر،  خلاله  من  مُ  يُقَدَّ الذي  الخارجي 
الإن�سان  بخلد  يدور  ما  اأن  يوؤمنون  وهم 
و�سيلة،  من  باأكثر  عنه  التعبير  يمكن 
اأن  اإل  المو�سيقى،  اأو  بالألوان،  كالر�سم 
التعبير  في  �سيوعا  الأدوات  اأكثر  هي  اللغة 
و�سمول،  دقة،  اأكثرها  بل هي  الأفكار،  عن 
ونقل  المعاني،  فهم  اأداة  فهي  ومبا�سرة، 
هو  منها  والق�سد  النا�س،  بين  الأفكار 
عن  والإف�ساح  الأذهان،  في  عما  البيان 
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اأن  والأغرا�س97، فربما ل يمكن  المقا�سد 
يحدث التبليغ اأو الت�سال من خلال الكلام 
لأنه  مختلفتين؛  لغتين  من  متكلمين  بين 
الأ�سوات  بين  حتمي  ارتباط  هناك  لي�س 
الأ�سوات حتى  عليه هذه  تدل  وما  المتكلمة 
كلتا  في  متماثلا  عنه  المعب  ال�سيء  كان  لو 

اللغتين98.
اأن  يلمح  العربي  تراثنا  في  الناظر  اإن 
قد  هـ(   471 )ت  الجرجاني  القاهر  عبد 
 ،)Vygotsky( سَ لما طرحه فيجوت�سكي� اأَ�سَّ
هـ(   471 )ت  القاهر  عبد  يقرر  حيث 
ياأتي  ل  جملة  ل�سياغة  الألفاظ  نظم  "اأن 
معانيها  لترتيب  نتيجة  ياأتي  فهو  ع�سوائيا، 
تُنْظَمُ  فلا  فيه"99،  وتنا�سقها  العقل،  في 
األفاظ  هي  حيث  من  جملة  في  الألفاظ 
تُنْظَمُ بمراعاة  وبمعزل عن دللتها، واإنما 
بين  يكون  النظم  اأن  اأي:  الدللت؛  تلك 

المعاني ل بين المباني.
معين  حوار  في  المطروحة  الأفكار  اإن 
األَّ  فيجب  مختلفة،  �سياقات  على  تبنى 
التكوينية،  المتحدث  طبيعة  المخاطب  يلغي 
ين�سلخ  ل  كاتب،  اأي  �ساأن  �ساأنه  فاللغوي 
ومعتقداته  الثقافية،  خلفيته  اآثار  من 
الدينية، واتجاهاته الفكرية، فثمة اختلاف 
وترتيب  المعاني،  اختيار  في  المتكلمين  بين 
باختلاف  اللفظية؛  والقوالب  الأفكار، 
الثقافية، والأعراف  اعتقادهم تجاه القيم 
الباحث  يكون  اأن  بدَّ  فلا  الجتماعية100، 
الفكري  المذهب  اأ�سول  من  بينة  على 
اآثاره،  يدر�س  اأن  يريد  بياني  اأو  لغوي  لكل 
اإلى  دفعته  التي  البواعث  ويعرف  واأفكاره، 
ما  كل  في  ذاك  القول،اأو  هذا  يختار  اأن 

تناوله من ق�سايا اللغة والبيان"101.
والزدواج  اللغوية  الثنائية  اأثر  اإن 
ومناخ  الهوية،  واقع  في  كبير  اللغوي 

الثقافة، وطَمْ�س هوية المجتمع، وقد اأعلنت 
 24 في  نُ�سِر  مقال  في   )Reuters( رويترز 
ثنائيي  الأ�سخا�س  2008"اأن  عام  يونيو 
تتغيرَّ  قد  لغتين  يتحدثون  الذين  الثقافة 
اللغة  تغيير  عند  وعيٍ؛  دون  �سخ�سيتهم 

التي ي�ستخدمونها"102.
نعم قد ل ن�سعر بها، لكن هذا الخطر 
�سيطفو مع الجيل الذي �سياأتي من�سلخا من 
هوية  وراف�سا  اأمته،  عادات  ومُنْكِرا  قيمه، 
اللغات  وراء  لهثا  بغيرها،  معتزا  قومه، 
قوي  اأ�سا�س  على  يقف  اأن  دون  الأجنبية 
ماكلوكلين  باري  قاله  ما  وهذا  لغته،  من 
1978"تُعدُّر  عام   )Barry McLaughlin(
هي  اللغوية  الأحادية  المتحدة  الوليات  في 
تُعدُّر  اللغوية  الثنائية  كانت  وقد  القاعدة، 
علاقةَ  ول  اجتماعيٍّا.  وعائقًا  عار،  و�سمةَ 
باللغة  اللغوية  الثنائية  تجاه  العداء  لهذا 
هًا  موجَّ لي�س  العداء  فهذا  ذاتها؛  حدِّر  في 
الثنائي  ال�سخ�س  فيعبِّر  للثقافة،  بل  لِلُّرغة 
وقِيَم  التفكير  في  غريب  اأ�سلوب  عن  اللغة 
اأثر  -حول  �سوؤال  هَ  وُجِّر وقد  غريبة"103. 
هذه الظاهرة- اإلى الدكتور ر�سيد بلحبيب 
اإلى  العربي  المغرب  في  المبدعين  ه  توجُّر عن 
اأجنبية،  بلغات  الفكرية  اإنتاجاتهم  كتابة 

واأثر ذلك في الثقافة العربية104.
جاء الجواب في م�ساألتين:

الكتابة  في  تكمن  ل  الخطورة  الأولى: 
في  تكمن  بل   ،.  .  . الفرن�سية،  باللغة 
الآخر، وخدمة  والذوبان في  الن�سلاخ 
وعلى  بالمجان،  لها  والدعاية  لغته 
ح�ساب اللغة الوطنية والدينية للاأمة. 
للاأ�سف يوجد لدينا كتاب رديئون بكل 
لم  معنى  من  الكلمة  هذه  تحمله  ما 
ين�سلخوا من لغتهم فقط، بل ان�سلخوا 
للفتن،  دعاة  وتحولوا  جلودهم،  من 

ما  وكلفوها  الكمائن،  للاأمة  ون�سبوا 
ل تطيق.

تعليم  على  المغاربة  يحر�س  الأخرى: 
العربية،  باللغة  وعلومها  العربية 
ويمنعون التدري�س بالعامية في المراحل 
يميزون  وهم  مطلقا،  منعا  الدرا�سية 
يعدون  ول  والف�سحى،  العامية  بين 
عاميتهم عربية ول قريبة من العربية، 
يعدون  ال�سعوب  من  كثير  حين  في 
ويت�ساهلون  الف�سحى،  هي  عاميتهم 
ينق�س  مما  وهذا  بها،  التعليم  في 

البناء، ويُدب فيه ال�سعف والوهن.

3 . 2. اآلية العلاج.
الحلول  من  جملة  هنا  ن�سع  اأن  يمكن 
لرفع هذه الظاهرة، اأو التقليل منها، واأهم 

هذه المقترحات الآتي:
1- تحفيظ الطفل القراآن، وزيادة �ساعاته 
من  له  لما  والجامعات؛  المدار�س  في 
اللغوي،  الم�سار  فاعل في ت�سحيح  دور 
وزيادة  اللغوية،  المهارات  وتنمية 
اإلحاق  عن  ف�سلا  اللغوية،  المدارك 
تعليم  المدر�سة بريا�س  الطفل ما قبل 

العربية والقراآن.
والموؤ�س�سية  الفردية  الجهود  ت�سافر   -2
الوعي  وزيادة  العربية،  اللغة  ن�سر  في 
دور  من  له  لما  اللغوية؛  بالثقافة 
الطفل  م�ستوى  تنمية  في  ملمو�س 
اللغوي، وتح�سين تح�سيله الأكاديمي، 
�سيا�سية  قرارات  اإلى  تحتاج  فالعربية 
نتائجها  تُترجم  �سجاعة  وتربوية 
ترتقي  وخطط  واأن�سطة،  برامج،  اإلى 
بتعليم اللغة العربية، وتهتم ب�سلامتها، 
حب  على  مبني  لغوي  مناخ  وتوفير 
والبحث  درا�ستها،  في  والرغبة  اللغة، 
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"انت�سار  يقول غوري:  عن جماليتها.  
اإلى  اللغة العربية في باك�ستان ل يعود 
فح�سب،  ال�سعب  من  المتدينين  رغبة 
من  الحكام  بع�س  اإلى  تتعدى  بل 
الجنرال  مثل  الدينية  الميول  اأ�سحاب 
م   1978 عام  اأمر  الذي  الحق  �سياء 
اأ�سا�سية  كمادة  العربية  اللغة  بتعليم 
في المراحل الدرا�سية بدءًا من ال�سف 
العا�سر"105،  ال�سف  حتى  الأول 
الجنرال  اإنازات  من  يح�سب  ومما 
العربية  اللغة  لخدمة  الحق  �سياء 
في  العالمية  الإ�سلامية  الجامعة  اإن�ساء 
العا�سمة عام 1980م التي تعتمد اللغة 
التخ�س�سات،  من  عدد  في  العربية 
مثل:  الرئي�سة  الكليات  في  وخا�سة 
ال�سريعة،  وكلية  العربية،  اللغة  كلية 
علاوة  الدين،  اأ�سول  وكلية  والقانون، 
في  اإجبارية  مادة  تدري�سها  على 
واأق�سامها  الأخرى،  الجامعة  كليات 
كمتطلب  منها  العلمية  حتى  المختلفة 
الدول على  تعمل كثير من  لهذا  عام. 
القوانين  وت�سن  لغتها،  على  الحفاظ 
الأمثلة  لغتها، ومن  ا�ستعمال غير  لمنع 
هذا على ما قام به وزير الموا�سلات في 
األمانيا بيتر رام�سوير106، الذي منع في 
عام 2010م - تحت طائلة الم�سوؤولية - 
�سل�سلة  ا�ستخدام  من  وزارته  موظفي 
الإنليزية  اللغوية  الم�سطلحات  من 
  )Laptops، Flip-charts، Tickets(
التي  فرن�سا  به  قامت  ما  هذا  من 
حيث  العرقي؛  التطهير  تمار�س 
جاك  الفرن�سي  الثقافة  وزير  حذر 
الفرن�سية،  والدولة  توبون107، 
غير  ا�ستعمال  من  الإعلام  و�سائل 
ل  لمن  غرامات  وو�سع  الفرن�سية، 

ال�سدد  هذا  وفي  الأمر،  بهذا  يتقيد 
عام  الفرن�سية-  الحكومة  مت  غرَّ
فرع  )هي  فرن�سية  2006-�سركة 
ماليا  مبلغا  اأميركية)108،  ل�سركة 
األف يورو، ف�سلا عن  قدره خم�سمائة 
ع�سرون  قدرها  دائمة  يومية  غرامة 
ببامج،  موظفيها  لتزويد  يورو؛  األف 
ووثائق تقنية باللغة الإنليزية فقط، 
الفرن�سية  الموؤ�س�سات  بع�س  توجد  لذا 
تحاول تقليل قدر القتبا�س اللغوي من 
الأكاديمية  فقامت  الإنليزية؛  اللغة 
الفرن�سية بتقديم كلمات فرن�سية لتحلَّ 
تعبِّر  التي  الإنليزية  الكلمات  محلَّ 

عن مفاهيم جديدة109.
دون  الأم  اللغة  اأ�سا�س  تعليم  �سرورة   -3
بلغات  الأ�سا�س  هذا  يزاحم  اأن 
من  خير  التاأ�سي�س  يقال:  كما  اأخرى، 
الت�سحيح، وقد اأ�سار قديما الجاحظ 
)ت 255 هـ( عند حديثه عن المترجم 
من  لحكيم  كتابا  يترجم  اأن  اأراد  اإذا 
اأي�سا  وجدناه  يقول:"متى  الحكماء، 
قد  اأنَّه  علمنا  بل�سانين،  تكلّم  قد 
واحدةٍ  كل  لأنَّ  عليهما؛  ال�سيمَ  اأدخلَ 
وتاأخذُ  الأخرى،  تجذب  اللغتين  من 
يكونُ  وكيف  عليها،  وتعتر�سُ  منها، 
فيه  مجتمعين  منهما  الل�سان  نُ  تمكُّر
ا  واإنمَّ بالواحدة،  انفرد  اإذا  نِه  كتمكُّر
واحدة  بلغةٍ  تكلّمَ  فَاإنْ  واحدة،  ةٌ  قوَّ له 
عليهما"110.  ةُ  القوَّ تلك  ا�ستُفْرِغَتْ 
فيذكر  الحديثة  الدرا�سات  في  اأما 
علماء التربية اأن هناك ظاهرة ت�سمى 
كال  التِّر اأو  المتبادل،  العتماد  ظاهرة 
 ))Interdependence الـمُتَبَادَل 
مما  الأجنبية،  واللغة  الأم  اللغة  بين 
الذي  فالطفل  معاً؛  اإتقانهما  في  يوؤثر 

يتلقى درو�سا في لغة ثانية )اأجنبية(، 
قبل اأن يتقن لغته الأولى لن يتقدم في 
نادت  ما  هذا  ولعل  تلك111،  اأو  هذه 
على  القائمة  اللغوية  النظريات  به 
نادى  التي  المعرفية  الذهنية  الطريقة 
 )Chomsky( ت�سوم�سكي  من  كل  به 
وجان بياجيه )J.Piaget(، وهي تقوم 
على تعريف المتعلم بالنظام ال�سوتي، 
اللغة.  ودللت  وال�سرفي،  والنحوي، 
من  المتعلم  لتمكين  الأول  فالأ�سا�س 
بوعي  ي�سيطر  اأن  هو  اللغة،  ممار�سة 
م�ستوعبا  له،  متفهما  نظامها  على 
طوبا:"اإنه  نادية  تقول  لحقائقه، 
ر�سوخا،  الأم  اللغة  اأ�سا�س  ازداد  كلما 
ازدادت  تطورها،  في  وا�ستمرت 
كتب  الثانية"112.  اللغة  على  القدرة 
لوري  �سايمون  التربوي   1890 عام 
)Simon Laurie( تقريرا حول تعليم 
يقول:"اإذا  نف�سه،  الوقت  في  لغتين 
بلغتين  ولد  اأو  الحياةَ  طفل  ا�ستطاع 
فاإن  مت�ساوٍ،  نحوٍ  على  واحد  وقت  في 
الفكري  نموه  فاإن  حظه؛  ل�سوء  هذا 
لذلك،  نتيجةً  يت�ساعف  لن  والروحي 
و�سي�سعب  ن�سفه،  �سيُ�ستنزَف  واإنما 
في  وال�سخ�سية  الفكر  وحدة  تحقيق 
وقال-  الظروف"113،  هذه  مثل 
 Otto( ي�سب�سن  اأوتو   -1920 عام 
العقلي  الجهد  Jespersen(:"اإن 

لغة  من  بدل  لغتين  لإتقان  المطلوب 
واحدة يقلِّرل بالتاأكيد من قدرة الطفل 
على تعلُّرم اأ�سياء اأخرى كان من الممكن 
اأ�سار  تعلُّرمها"114.  به  ويُفتَر�س  له 
ل�سيء  كلمتين  تعلم  اأن  اإلى  التربويون 
من  ونظامين  واحدة  لفكرة  اأو  واحد، 
الطفل  على  �سلبًا  ينعك�س  القواعد 
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كلامه؛  ويعتا�س  تفكيره،  فيتداخل 
القول  اإلى  بع�سهم  دفع  الذي  الأمر 
اللغة  ثنائية  بين  علاقة  بوجود 
فقد  الكلام،  اأمرا�س  من  والتاأتاأة 
باأعمار  اأطفال  على  درا�سة  اأجريت 
نتائجها"اأن  من  كان  �سنة(   17-4(
اللغة  ثنائيي  الأطفال  من   %2.8
يزد  بينما لم  بالتاأتاأة،  كانوا م�سابين 
فقط   %1.8 عن  بالتاأتاأة  الم�سابون 
اإن  اللغة"115.  وحيدي  اأطفال  من 
ثنائيي  عند  اللغات  بين  التداخل  هذا 
الأطفال  على  مح�سورا  لي�س  اللغة 
فتلحظ  البالغين،  عند  يحدث  قد  بل 
اللكنة في كلامهم؛ بتاأثير اللغة الأقوى 
في  لكنة  فوجود  الأخرى،  نطق  في 
لدى  القاعدة  هو  اأكثر  اأو  واحدة  لغة 
وال�ستثناء  اللغة؛  ثنائيي  الأ�سخا�س 
يوؤكده  ما  وهذا  اللكنة،  وجود  عدم 
كوك  فيفيان  البيطاني  الباحث 
)Vivian Cook( باأبحاثه التي تُظهِر 
ثانية  لغة  معرفةُ  ر  توؤثِّر اأن  يمكن  كيف 
الأولى116،  اللغة  في  وا�ستخدامُها 
هوفمان  اإيفا  اإليه  اأ�سارت  ما  وهذا 
فُقِد  كتابها:  في   )Eva Hoffman(
 )Lost in Translation( في الترجمة
بالبولندية  ث  اأتحدَّ تقول:"عندما 
ر فيها  الآن، فاإنها تكون غير نقية، وتوؤثِّر
فكل  ذهني،  في  الموجودة  الإنليزيةُ 

لغة تغيرِّر الأخرى، وتختلط بها"117.
وتطوير  التدري�س،  بمناهج  الهتمام   -4
واإعداد  وتجويده،  التعليم،  نظام 
وتزويدهم  قدراتهم،  وتعزيز  المعلمين 
بواقع  المت�سلة  النظريات  باأحدث 
بالجامعات  وات�سالهم  العمل، 
والهتمام  المجال،  هذا  في  المتقدمة 

حيث  التعليمية،  المداخل  بت�سميم 
تعليم  مجال  في  الأدبيات118  توؤكد 
اللغة اأهمية ت�سميم المداخل التعليمية 
وطبيعة  اللغة،  طبيعة  مع  المت�سقة 
من  ينا�سبها  وما  وتعليمها،  تعلّمها 
للمتعلّم  تتيح  التي  التدري�س  طرق 
الذي  وا�ستخدامها،  اللغة،  ممار�سة 

يوؤدي بالمتعلّم اإلى تعلّم اللغة.
5- تزويد الطالب بالمعجم اللغوي )الكفاية 
اللغوية(، وهذه الكفاية ل تقا�س بقوة 
ي�سمع  ما  ترديد  في  المتعلم  ذاكرة 
تطبيق  على  قدرته  في  بل  فح�سب، 
يح�سى  ل  عدد  على  تعلمها  قاعدة 
واإنتاجا.  �سماعا  اللغة  في  الأمثلة  من 
دون  القالب  يحفظ  الطالب  فتجد 
من  جمل  في  توظيفه  من  يتمكن  اأن 
فيحفظ  مختلفة،  مواقف  اأو  اإن�سائه، 
يملك  ل  لكنه  )اأح�سنتَ(  كلمة 
قول:  تعبير  في  توظيفها  على  القدرة 
لعل  ا(.  حْ�سَنَّ اأَ اأَحْ�سَنَ،  اأو  )اأَحْ�سَنَتْ، 
المجال  هذا  في  المقترحة  الو�سائل  من 
الطفل  ن�ساط  باإثارة  الهتمام  هو 
الألعاب  بممار�سة  وتحفيزه  العقلي، 
العربية.  اللغة  في  وتحبيبه  اللغوية، 
الأ�سباب  اأهم  الديني  العامل  يمثل 
وقبولها  العربية،  قوة  المع�سدة 
خا�سة  اإ�سلامية  الدول  اأبناء  بين 
يطالع  ومن  عامة،  الإ�سلامية  وغير 
التعليمي من  العربي  النحو  م�سنفات 
حتى  الهجري  الثاني  القرن  منت�سف 
الهجري يجد  التا�سع  القرن  منت�سف 
اأن تعليم النحو كان و�سيلة من و�سائل 
كتابه،  لغة  بخدمة  الله،  اإلى  التقرب 
وكان اأي�سا �سببا من اأ�سباب الرتزاق 
هذا  اإلى  دائمًا  يحتاج  مجتمع  في 

النحو العربي؛ لفهم كتاب الله، و�سنة 
ر�سوله الكريم ))(119، من اأجل هذا 
وتعليمها،  العربية،  اللغة  ن�سر  يمثل 
العمل  في  الراغبين  على  فر�سها  اأو 
روافد  من  رافدا  العربية  بالبلدان 
"هي  العربية  فاللغة  القت�ساد120، 
ذلك  في  مثلها  حقيقية  قومية  ثروة 
والزراعة،  وال�سناعة،  البترول،  مثل 
الثروات  من  وغيرها  ال�سوي�س،  وقناة 
ا  الطبيعية، ويمكن ا�ستثمارها ح�ساريًّ
و�سيا�سيًّا والنتفاع بها على اأنها مورد 
ا�ستثمارها  ويمكن  كبير،  اقت�سادي 
تمامًا مثلما ن�ستثمر الإنتاج ال�سناعي 
الموارد  من  نملكه  ما  وكل  والزراعي 
القت�سادية الأخرى التي تعتمد عليها 

الثروة القومية"121.
في  العربية  باللغة  الحديث  دعم   -6
بها  الحديث  اإلى  والدعوة  المجتمع، 
في  �سيما  ول  المختلفة،  القطاعات  في 
مجال التعليم، والموؤ�س�سات الحكومية؛ 
العامية  بين  اللغوية  الزدواج  لأن 
اكت�ساب  عملية  ت�سعب  والف�سحى 
الأجنبي  المتعلم  لأن  اللغة،؛  المتعلم 
عندما ياأتي بلدًا عربيا بهدف اكت�ساب 
اأمام لغتين- اللغة العربية يجد نف�سه 

في ت�سوره-وهما:122 
المركز  في  يتعلمها  ف�سيحة،  لغة  الأولى: 

التعليمي، وي�سمعها من معلمه. 
الأخرى: لهجة محكية، ي�سمعها في محيطه 
ي�سمعها-للاأ�سف- وقد  الجتماعي، 

من بع�س معلمي اللغة العربية.
العقبة-  مثل هذه  -لتخطي  يجب  لذا 
اأن نعمل على ن�سر الف�سحى، وتقويتها على 
مناهجها،  وت�سحيح  اأول،  اأبنائها  األ�سنة 
الرتفاع  من  الإعلام  و�سائل  وتمكين 
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بالعامية اإلى الحديث بالف�سحى؛ ول �سيما 
تلزم  اأن  يجب  التي  التجارية  الإعلانات 
التي  التراكيب  �سليمة  العبارات  با�ستخدام 
واحترام  التعبير،  في  الب�ساطة  بين  تجمع 

قواعد اللغة؛ لأن الأن�سطة
الأطفال، ف�سلا  اإلى  اأقرب  الإعلامية 
عن كونها مادة �سماعية تفيد دار�سي اللغة 

العربية، وتقوي ملكتهم اللغوية.
التردي  العامية  تف�سي  ظاهرة  تعك�س 
العربية  اأمتنا  يلف  الذي  والعلمي  الثقافي 
اأكده  ما  وهذا  الخليج،  اإلى  المحيط  من 
العربية  اللغة  اأزمة  اأن  نبيل علي، فهو يرى 
وتبعيتها،  الأمة،  انتكا�سة  على  دليل 
لغوية  اأزمة  تعي�س  العربية  اللغة  يقول:"اإن 
القت�سادية،  العولمة  هو  �سببها  طاحنة 
الغرب  بثقافة  العربية  الجماهير  وانبهار 
باللغة  الجماهير  اهتمام  وتدهور  ولغاتها، 
واإلحاق  بها،  اعتزازهم  وعدم  العربية، 
والجامعات  الخا�سة  بالمدار�س  اأبنائهم 
الأجنبية،  باللغات  تعلم  التي  الخا�سة 
من  نوعا  واعتباره  بذلك  والفتخار 
التقدم  على  ودليلا  الجتماعية،  الوجاهة 
دليلا  العربية  اللغة  تقوم  وهنا  الح�ساري، 
في  للاأمة  الثقافية  النتكا�سة  على  �ساهدا 

الوقت الحا�سر"123. 
هذه  من  قديما  العربية  علماء  ه  نبَّ
منظور  ابن  �سج  فقد  اللغوية،  النتكا�سة 
زمنه،  في  اللحن  �سيوع  من  هـ(   711 )ت 
"لقد  يقول:  معجمه،  و�سع  اإلى  دفعه  مما 
اأ�سبح اللحن في الكلام يعد لحنا مردودا، 
و�سار النطق بالعربية من المعايب معدودا، 
وتناف�س النا�س في ت�سانيف الترجمانات في 
اللغة الأعجمية، وتفا�سحوا في غير العربية؛ 
فجمعت هذا الكتاب في زمن اأهله بغير لغته 
ل  "اإنني  العدناني:  يقول  يفتخرون"124، 

ال�سيا�سي  المجد  اأقل من  اللغوي  المجد  اأرى 
للاأمة ال�ساحية حديثا من �سباتها العميق 
يوجهوا  اأن  اأن�سح  لذا  العربية؛  كاأمتنا 
الف�سحى،  تقوية  اإلى  كبيرا  اهتماما 
العامية، و�سبط معظم  اللغة  والإقلال من 
الكتب والمجلات بال�سكل التام"125، فاللغة 
الأفعال"126،  بتكرار  اإل  تح�سل  ل  "ملكة 
بيئته  من  باللغة  المعرفة  يكت�سب  فالمتعلم 
اللغوية التي تمثل اأف�سل مكان لتكرار هذه 
ومن  لها،  �سفاف  تعر�س  ومن  الأفعال، 
متخ�س�سة  تمارين  عب  يتدرج  اأن  دون 
بُنى  ا�ستعمال  ذلك،  بعد  في�ستطيع، 
معقدة، وقواعد موجهة للتعبير عن اأفكاره 
واأحا�سي�سه، لأن "الطفل عندما يولد يكون 
مجموعة  اأي:  فطرية،  لغوية  بملكة  مزودا 
التي  العامة  اللغوية  والقوانين  القواعد  من 
ي�سمعه  ما  خلال  من  ف�سيئا  �سيئا  تن�سج 
الطفل في مجتمعه اإلى اأن ي�سبح قادرا على 

بناء الجمل وتركيبها"127.
بكثرة  اإليها  ي�سار  مَلَكة  اللغة  اإن 
العلماء  ن�سح  وقديما  والمزاولة،  الممار�سة 
اأهلها،  من  باأخذها  العربية  اأراد  من 
اإليهم،  بالرحلة  اأفواههم  من  وحفظها 
والإقامة معهم في بواديهم، اأو ا�ستقدامهم 
الجتماعية  البيئة  وملازمتهم، حيث تمثل 
ين�ساأ فيها الطفل، وي�ستمع  التي  الف�سيحة 
الكلام الف�سيح من اأهم م�سادر لكت�ساب 
الملكة الل�سانية كما يقول محمد الطيان128، 
اإلى و�سائل الإعلام  ومنها كذلك ال�ستماع 
البليغة،  الن�سو�س  وقراءة  الف�سيحة، 
وحفظها وال�ستماع اإليها، وهذا م�ساهد في 
اأطوار نمو المتعلم، وملمو�س في واقع الحياة، 
فالمتكلم ي�سمع كلام اأهل جيله، واأ�ساليبهم 
عن  تعبيرهم  وكيفية  مخاطباتهم،  في 
ا�ستعمال  ال�سبي  ي�سمع  كما  مقا�سدهم، 

ثم  اأول،  فيوظفها  معانيها،  في  المفردات 
يزال  ل  ثم  كذلك،  بعدها  التراكيب  ي�سمع 
�سماعه لذلك يتجدد في كل لحظة ومن كل 
متكلم، وا�ستعماله يتكرر اإلى اأن ي�سير ذلك 

ملكة و�سفة را�سخة ويكون كاأحدهم129.

الخاتمة
ال�ساحة  في  العربية  اللغة  تقديم  اإن 
-في  لتوازي  المعرفي  والمجتمع  التربوية، 
الفرن�سية،  اأو  الإنليزية،  اللغة  اأهميتها- 
ال�سائدة  اللغات  اأو غيرها من  ال�سينية  اأو 
في ال�ساحة العالمية يحتاج اإلى وعي اأبنائها 
محبيها  جهود  بت�سافر  ثم  باأهميتها،  اأولً 
قديما-ليتعامل  فالعربي  مكانتها.  لبيان 
تجارب  من  نقله  ما  بين  المعرفة-زاوج  مع 
التي  الر�سالة  وم�سامين  الأخرى،  الأمم 
ومن  لإبلاغها،  م�سوؤولية  ب�سفتها  يحملها 
ثم الإبداع فيها باللغة الأم، حتى غدت تلك 

اللغة لغة الح�سارة، والمعرفة، والتبليغ.
اإن الدعوة اإلى ا�ستخدام اللغة العربية 
والتعليم  والأ�سواق،  والمنازل،  المدار�س،  في 
اللغة  تَعَلُّرم  اإهمال  اأبدًا  تعني  ل  الجامعي، 
فمعرفة  �ساأنها،  من  التقليل  اأو  الأجنبية، 
اأخرى ت�ساعد على قراءة كتب متنوعة  لغة 
مع  ث  التحدُّر وعلى  ال�سفر،  وعلى  اأكثر، 
وهذا  فكرهم،  ومعرفة  مبا�سَرةً،  النا�س 

مطلب حث عليه ر�سولنا الكريم. 
دومًا  مقترن  الأجنبية  اللغة  تعلم  اإن 
اإتقان اللغة الأم؛ لأنها  بالدعوة اإلى وجوب 
الأخرى،  اللغات  تعلم  في  يُعِين  ما  خير 
اأ�سا�سًا  واتخاذها  واإليها،  منها  والترجمة 
ل�ستمرار الت�سال بالتطور العلمي والتقني 
الدرا�سات  اإكمال  من  والتمكن  العالمي، 
العليا والتخ�س�سية، ون�سر البحوث العلمية 
العالمية؛  العلمية  والدوريات  المجلات  في 
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لذا يجب اأن توجد لغات ولي�ست لغة؛ لأنها 
واكت�ساف  العربية،  اإغناء  على  �ست�ساعد 
راأي  وعلى  ومفاتنها،  ومباهجها  اأ�سرارها، 
 Goethe( جوته  جوهان  الألماني  ال�ساعر 
اإل  اللغات  من  يعرف  ل  Johann("مَن 

ول  لغته"130،  حتى  يَجهل  فذاك  لغتَه، 
يختلف هذا الراأي كثيًرا عن اأحد الأهداف 
المتحدة  الأمم  منظمةُ  اقترحَتْها  التي 
للتربية والعلم والثقافة )UNESCO(، في 

اإعلانها العالمي للتنوع الثقافي ال�سادر عام 
ه: "ت�سجيع التنوع اللغوي،  2002، الذي ن�سُّر
م�ستويات  كل  في  الأم،  اللغة  احترام  مع 
تعلم  وتدعيم  ذلك،  اأمكن  متى  التعليم، 

لغات عدة منذ �سن مبكرة"131.
لغة  تعلم  بين  كبير  فرق  ثمة  لكن 
ومواكبة الجديد في  للاإفادة منها،  اأجنبية 
عالمها، وتطوير ح�سارتنا وثقافتنا، وبين اأن 
اإلى  لغتنا، وتحيلنا  لكي تحل محل  نتعلمها 

م�سخ عقولنا، ون�سيان هويتنا، وتراثنا، مع 
اللغة  ثنائيَّ  المرء  كون  اأن  بع�سنا  اعتقاد 
الثقافة،  ثنائيُّر  ا  اأي�سً اأنه  ا -  تلقائيٍّ يعني - 
ففي الواقع لي�ست الثنائية الثقافية ملازِمةً 
من  كثير  ي�ستخدم  فقد  اللغوية؛  الثنائية 
اليومية  حياتهم  في  اأكثر  اأو  لغتين  النا�س 
ويعي�سون  واحدة،  ثقافة  اإلى  ينتمون  بينما 

في جلبابها. 
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